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L CONSELHO DA JUSTICA FEDERAL

CONVENIO ATRAVES DE MEMORANDO DE
ENTENDIMENTO QUE ENTRE SI CELEBRAM
O BANCO INTERNACIONAL PARA
RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTG -
BANCO MUNDIAL, ATUANDO POR MEIO
DO INSTITUTO BANCO MUNDIAL (WBL). O
SUPERIOR TRIBUNAL DE JUSTICA DO
BRASIL E O CONSELHO DA JUSTICA
FEDERAL - CNJ. PARA ESTABELECER
PARCERIA <COM A FINALIDADE DE
DESENVOLVER ATIVIDADES DE
COLABORACAO DE MODO A ALCANCAR
0S ORJETIVOS DO PROGRAMA REGIONAL
DE ACAOCE APRENDIZAGEM ELABORADC
PELO INSTITUTO BANCO MUNDIAL

2010



;}E Encaminhe-se & Secretaria’ Gafg) com copia & EMARF &
“ &s SegSes Judicidrias do Rio de Jhneifd/e Espirito Santo, para os
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Brasilia, 30 de ab .
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OFICIO/PR N. 2010020152

A Sua Exceléncia o Senhor
Desembargador Federal Paulo Cesar Morais Espirito Santo

Presidente do Tribunal Regional Federal da 2° Regido
Rio de Janeiro - RJ

Assunto: Encaminha cépia do convénio com o Banco Mundial

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, para conhecimento e divulgacio
no ambito desse Tribunal e Secdes Judiciarias vinculadas, copia do convénio
celebrado entre o Superior Tribunal de Justi¢a, o Conselho da Justica Federal e
o Banco Mundial, para estabelecer parceria com a finalidade de desenvolver
atividades de colaboracio de modo a alcangar os objetivos do Programa

Regional de Agdo e Aprendizagem elaborado pelo Instituto Banco Mundial,
aprovado na sessdo de 18 de margo do ano em curso.

Atenciosamente,

o decbos

“ .. " Ministro CESAR ASFOK ROCHA
M 0D e Presidente
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Memorandoe de Entendimento
cntre
O Banco Internacional para a Reconstrucio e Desenvolvimento
Atuando por meio do Instituto Banco Mundial
Escritério do Bance Mundial no Brasil

en

Superior Tribunal de Justica e o Conselho da Justica Federal

O Banco Intermacional para a Reconstrugio e Desenvolvimento {0 “Banco Mu dial™),
devidamente representado pelo Escritério do Banco Mundial no Brasil ("CMU™), o Instituto
Banco Mundial (“WRI™), ¢ Superior Tribunal de lustica do Brasif ¢ o Conselho da J ustica
Federal (o “Tribunal e o Conselho™), (doravante denominados “as Partes™) acordaram em
assinar este Memorando de Entendimento (“Memeorando™), o qual representa a intencao das
Partes de trubalharem juntas ¢ determina a base para a colaboragio em dreas de inieresse
mutuo no contexto da Agenda de (rovernanga do Banco Mundial, do “Programa de Aciig ¢
Aprendizagem sobre ‘Iransparéncia Judicial e Responsabilidade na Regido da América Latina
e do Canbe (0 “Programa Regional de Acdo e Aprendizagem”) do Instituto Banco Mundial, e
da Estratégia de Parceria de Pais do Banco Mundial ("CPS™, sigla em inglés) para 4
Repubhica do Brasil, que inclui entre suas prioridades o apoio ao Brasil nas atividades de
cooperagdo Sul-Sul com outros paises de baixo e médio nivel de desenvolvimento, de forma
4 agregar conhecimento acumulado ¢ a catalisar aprendizagemn e colaboragio direts por meio
da mobilizacdn de lideranga, criatividade, conhecimento técnico e expenéncia pratica de scus
govemas, instiluiches, redes e comunidades, bem como melhorar a govemanga e a gestio do
selor pablico,
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1. Objetivo

1.1. O objetivo destc Memorando é fornecer um marco dentro do qual as Paries poderdo
desenvolver atividades de colaborag@o de modo a alcangar os objetivos do Programa
Regional de Agio ¢ Aprendizagem elaborado pelo WRI, bem como de outros
programas desenvolvidos pelo Banco Mundial na drea da Reforma Judicial para
apoiar os esforgos nacionais no dmbito da Justiga Federal conduzides pele Tribunal e
pelo Conselho no sentido de construir uma capacidade institucional solida que
incentive um sistema judicial mais transparente e responsivel. Adicionalmente, as
atividades contribuirfio para apoiar a transferéncia do conhecimento do Tribunal e do
C'onselho a outros paises ern desenvolvimento, por meio de atividades de cooperacio
Sul-Sul. O WBI sc encarregara dessas alividades com a colaboragio da Unidade de
Sctor Piblico da Regido da América Latina « do Caribe do Banco.

1.2. As Partes tém 2 intengio de considerar maneiras de:

(a) compartilhar experiéncias, conhecimento < idéias, bem como planejar
atividades em areas de interesse Comur;

(b) utilizar e alavancar seus recursos e instalacdes disponiveis para vantagem
e beneficio nnituos;

(¢) maximizar o impacto por meio do trabalho de colaboragio;

(d) aprimorar a integragio de atividades relacionadas;

(2) teunir recursos e hahilidades quando apropriado; e,

(f) avaliar a efetividade de trabalhar em colaboragio no dmbito de seus
respectivos mandatos organizacionais e prioridades.

2. Areas de Colaboracio

2.1, As Partes prevéem uma colaborago estreita para o sucesso da organizagio e
entrega do Programa Regional de Aclo ¢ Aprendizagem e cooperagaa Sul-5ul.
Tal colaboracio poderd incluir, imter alia, apoio as fases preparatorias do
programa de acdo ¢ & Conferéncia Regional em Brasilia, diagnostico do sistema
da justiga federal brasileira, intercimbio de boas praticas, bem como assisténcia
técnica. De acordo com a demanda e consentimento das Partes, outras atividades
poderdo ser realizadas com o objetivo de facilitar a cooperagiio Sul-Sul entre as
Partes e outros pafses-membros do Banco Mundial.
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Limplementacio, Responsabilidade e Pontos-Chave de Contato

3.1. A responsabilidade peia implementagio de atividades correspondentes 2o marco
estabelecido por este Memorando sera das Partes, que designardo um representante,
como indicado abaixo. Por meio de notificagio escrita a outra Parte, cada Parte
podera designar pessoas distintas como seus representantcs,

Pelo Tnbunal:

I’z]lo Banco Mundial: -

(a) Escritorio do Banco Mundial no Brasil:

{b) Pelo WBIL

4. Limiles do Acordo

Sr. Hussein Alf Kalour

Secretario de Relaghes Internacionais
Superior Tribunal de Justica do Brasil
SAFS, Quadra 06, Lote 01, Trecho II

CEP: 70095-900, Brasilia, DF, Brasil

Tel (5561) 3319-6078/6173

E-mail: hussemdostijus br

Sr. Pablo Fajnzvlber

Coordenador de Operagdes Setoniais no
Brasil — Departamento da Redugiio da
Pohreza e Gerenciamento Econdmico
Banco Mundial

Tel: +55-61-3329-1077

E-mail: pfajnzylber@worldbank ore

Sra. Maria Gonzalez de Asis
Especialista Sénior em Setor Piblico
Institutoc do Banco Mundial

1818 H St NW

Washington, DC 20433

Tel: (202) 4737950

E-mail: mgonzalerasis@worldbank.orp

4.1. BEste Memcrando ndo constitui um acordo para qualquer das Partes de fornecer
apoio em qualquer projeto ou atividades especificas.

4.2. Qualquer compartilhamento de informagio cnfre as Partes serd sueilo ds suas
respectivas politicas e procedimentos relacionados a divulgagao de informagho.

4.3. Nada contido neste Memorando deverd ser interpretado como forma de criar um
empreendimento conjunto com fins lucrativos (joint venture}, um relacionamento de
agéncia ou uma parceria legal entre as Partes,

4.4. Nada contido neste Memorando tem a inteng@o de ser ou dever ser interpretado
como uma suspensdo dos privilégios ¢ imunidades de qualquer das Partes ¢ scus
oficiais e funcionarios, cujos privilégios e imunidades se reservam especificamente

neste zlo.
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5.1. As Partes reconhecem a importincia de proteger ¢ respeitar os dircitos de
propriedade intelectual. Este Memorando n3o estabelece o direito de utilizar
materials pertencentes ou criados pelas Partes. As Partes deverio concordar por
escrito sobre a Glularidade de qualquer dircito de propriedade fntelectual que poderad
surgir em qualquer trabatho a ser criado pelas atividades de colaboragdo realizadas
em decorréncia deste Memorando, no momento de acordar o plano de trabalho para
lais atividades. Na auséncia de acordo escrito, qualquer direito de propriedade
intelectual que surgir no ambito dos trabalhos criados pelas atividades de
colaboracio das Partes realizadas em decorréncia deste Memarando pertencera ao
Banco Mundial,

A
L
o]

5. Protecdo do Direito de Propriedade Intelectual

6. Nomes e simbolos
6.1, Nem o Banco Mundial, nem o Tribunal, nem o Conselho nsario o OOME ou o
simbolo dos outros, ou gealquer abreviagdo, sem a prévia aprovagio escrita da outra

parie em cada caso.

7. Divuolgacio e Publicidade

7.1. As Partes deverdio reconhecer ¢ divulgar ao piiblico este Memorando e informages
relacionadas as atividades de colaboragiio aqui contempladas. Tal reconhecimenio ou
publicidade devera ser feita em concordancia com as politicas de divulgacio de cada
Parte. As Parles concordam em realizar consultas miituas relacionadas & mancirs e
forma de divalgacio e publicidade.

8. Cronorrama e Término

5.1. Este Memorando cnlrard em wvigor apds a assinatura das duas Partes na data
estabelecida abaixo com duragio inicial de um ano.

8.2, Este Memorando podera ser moditicado ou ser rescindido a qualquer momento por
meio de acordo mutuo cscrito pelas Partes. Ademais, o Memorando podera ser
rescindido por ato unilateral  discriciondrio de cada uma das Partes com (60)
sessenta dias de aviso prévio escrito a outra Parte.

9, Disputas, Controvérsias e Reivindicacies

9.1. No caso de qualquer disputa, controvérsia ou reivindicagio entre as Parles que
[orem relacionadas ou surgirem no ambito deste Memorando, as Partes deverfio
tentar, 2m boa fé, alcancar uma resolucio amigavel.

H). Relatar, Monitorar e Avaliar

10,1 As Partes concordam em se reunir de modo regular para avaliar a efetividade de se
trabalhar em colaboragio baseada em todas as atividades colaborativas
implementadas baixo este Memorando, incluindo (i} em que medida as partes
alcangaram as metas estabelecidas no Programa Regional de Acfo e Aprendizagem: e
{11) em que medida os resultados oblidos por meio de agdes colaborativas, foram

Pagina 4 de 5




mais significativos do que aqueles que cada Parte poderia ter alcancado
individualmente.

Em fé disto, as Partes aqui atuando por meio de seus representantes devidamente autorizados,
ocasionaram que este Memorando de Entendimento seja executado no dia e data indicados
abaixo. Esla versio do documento ¢ uma traducdo do original em lingua inglesa. Em caso de
divergéncias ou contradighes entre a versiio em inglés ¢ a versdio em portugues, a verso
original em inglés deterd a fé juridica ¢, assim, prevalecera.

Pelo Superior Tribunal de Justiga Pelo Banco Internacional para a
Reconstrugdo e o Desenvolvimento

.W‘\\\\/__ Sl

Ministro Cesar Asfor Rocha Dr. Sanjay Pradhan

Presidente Vice-Presidente
Superior Tribunal de Justica do Brasil Instituto Banco Mundial
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¢ Makhtar Diop

Diretor para o Brasil
Banco Mundial
Regido da América Latina ¢ do Caribe

Diata:
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Expediente Externg N° T2-EXT-

2010/02367

Orgao Externo:

Orgao Externo
Obs.:

Miumero Original:

Data:

Subscritor:

Descrigo:

Cadastrante:

Data do cadastro:

PODER JUDICIARIO
JUSTICA FEDERAL

TRIBUNAL REGIONAL FEDERAL - 2* REGIAD

Conselho da Justica Federal

OFiCIO/ F'R-N*’ZIJ 10020152
04/05M0

MINISTRO CESAR ASFOR ROCHA

Hio de Janeiro, 04 de maio de 2010.

OFICIO/PR N°2010020152 Assunto: Encaminha cdpia do

convénio com o Banco Mundial.

PRISCILLA LOPEZ XAVIER DA SILVA

04/05/10 14:38:04
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PODER JUDICIARIO
JUSTICA FEDERAL

TRIBUNAL REGIONAL FEDERAL -2 REGIth
OFICIO N° T2-OFI-2010/06817 - ' Riode Janeiro, 05 ce maio ge 2010,

-

. Senhor Diretor do Foro,

Cumprimentando-o, respeitosamente,
para conhecimento, copia do Oficio/PR N. 2010020 _
Conselho da Justiga Federal, que trata- do cofivénio gelebrado entre o Superior
Tribunal de Justica, o Conselho da Justica Feflerdl & ofBanco: Mundial, dé’'modo a

“alcangar os objetivos do Programa Regional d Agéo eprerdizagem ekabaradu pelo..

g marco do ano em curso,

A

Excelentissimo Senhor

Dr. ALEXANDRE LIBONATI DE ABREU

Juiz Federal Diretor do Foro

Segao Judiciaria do Esiado do Rio de Janeiro
Mesta 3 ;

famf

Classil un:u_rnan!al] LI'[.‘-.EE.E-'E.I:I-’I_

dncaminno a Vossa Exceléncia,
52, de 50 de abril do-corrente, do

stos de consideragao ¢ aprego.

AR

F2OFIZ0100681TA.




PODER JUDICIARIO
JUSTICA FEDERAL _
TRIBUNAL REGIONAL FEDERAL - 2* REGIAO

OFICIQ N T2-OF1-2010/06819 : Rio e Janeiro, 05 de maio.de 2010.

Senhor Diretor do Forp, . SRRt ‘

Cumprimentando-o, respeitosamente, enfaminho a Vossa Extlénca, :

527, de A0 de abril z;‘cl‘cur._
Conselhe da Justica Federal, gue trata ‘do COnNEnio ge
Tribunal de Justica, o Conselho da Justica Fegkral e g/Banco Mundial, de!modo a

nte, do

lebrado entre o $uperit:r

alcangar gs objetivos do Programa Regional d¢f Acgb e Aprendizagem elaborado pelo
Instituto Banco Mundial, aprovado na sessao/de § marga do ano em curso.

Excelentissimo Senhar

Dr RICARLOS ELMQGRD VITORIAND CUNHA
Juiz Federal Diretor do'Foro - ™

Segao Judiciaria do Estado do Espirito Santo
Vitoria, E8

famf
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PODER JUDICIARIO : .
JLISTI(;A FEDERAL. ' LT

TRIBUNAL REGIONAL FEDERAL - 2°* REGIAQ TEa ]

OFiCIO N° T2-OFI1-2010/06821 : Rio de Jarieiro, 05 de maio de 2010

_ _.Senhnra Desembargadora Federal, : : ‘
. |
|

-

Conselho da Justica Federal, que trata do convénigf celgbrado entre o Superior
Tribunal de Justiga; o Conselho da Justica Federal g
alcangar os objetivos do Programa Regional de Acdoje Aprencizagem elaborado pelo

Presidente

" Excelentissima Senhara - ' =

' <

Desembargadora Federal MARIA HELENA CISNE 4 =

Direlora-Geral da EMARF _ %%

Escola da Magistratura Regional Federal da 2% Regido - ==

Tribunal Regional Federal da 2° Regigo ' %E‘j

Mesta : %g
s

famf.
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PODER JUDICIARIO
JUSTICA FEDERAL
4. TRIBUNMAL REGIOMAL FEDERAL - 27 REGIAD

! DESPACHO N° T2-DES-2010/01265
~  REF. Externo N° T2-EXT-2010/02367-A, 04/05/10 - TRF.

A Assessoria Administrativa da Presidéncia,

Rio de J:e:_r!f«ain:nr 14 de junho de 2010.

Para as providéncias cabiveis, conforme combinado com a AGOR.

|

T2DES2010012654 I




